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C 234/23

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Vereniging van Educatieve en Wetenschappelijke
Auteurs (VEWA)

Zalované: Belgické kralovstvo

Prejudicidlna otdzka

Odporuje ¢lanku 5 ods. 1 smernice Rady 92/100/EHS (') z 19.
novembra 1992 o ndjomnom prave a vypozicnom prive a o
urcitych prévach stvisiacich s autorskymi prdvami v oblasti
duSevného vlastnictva, teraz ¢lanku 6 ods. 1 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2006/115/ES () z 12. decembra
2006 o ndjomnom prave a vypozicnom prive a o urcitych
pravach savisiacich s autorskymi pravami v oblasti dusevného
vlastnictva, podla ktorého maji prinajmensom autori dostat
odmenu za verejné vypoziCiavanie, vnitrostitne ustanovenie,
ktoré stanovuje ro¢nii pausilnu sumu odmeny vo vyske 1
euro za kazdého dospelého a 0,5 eura za kazdé dieta?

L 346, s. 61; Mim. vyd. 17/01, s. 120.
L

() U.v. ES
() U.v.EU L 376, s. 28.

Navrh na zafatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Naczelny Sad Administracyjny (Pol'skd republika) 4. jina

2010 — Kopalnia Odkrywkowa Polski Trawertyn P.

Granatowicz, M. Wasiewicz, spolka jawna/Dyrektor Izby
Skarbowej w Poznaniu

(Vec C-280/10)
(2010/C 234/37)

Jazyk konania: polstina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Naczelny Sad Administracyjny

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobkyria: Kopalnia Odkrywkowa Polski Trawertyn P. Granato-
wicz, M. Wasiewicz, spotka jawna

Zalovany: Dyrektor Izby Skarbowej w Poznaniu

Prejudicidlne otazky

1. Ma zdruZenie buddcich spolo¢nikov, ktoré pred formdlnym
zdpisom spolo¢nosti ako obchodnej spolo¢nosti a registra-
ciou na tcely DPH uskuto¢ni investi¢né ndklady, po svojom
zdpise a registracii na G¢ely DPH ndrok na odpoditanie dane,
ktord bola zaplatend na vstupe za uskutocnené investicné
naklady vynaloZené na zdanitelnt ¢innost spolo¢nosti v
zmysle clanku 9, ako aj ¢lankov 168 a 169 smernice
Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom
systéme dane z pridanej hodnoty (1)?

2. Je faktdra, ktord je dokazom o uskutocnenych investi¢nych
nakladoch a ktord bola vyhotovend na mena spolo¢nikov a
nie na spolo¢nost, prekdzkou pre odpocitanie dane zapla-
tenej za uskutoénené investicné naklady v zmysle prvej
prejudicidlnej otdzky?

() U.v.EUL 347, s. 1.

Odvolanie podané 4. jina 2010: PepsiCo, Inc., proti

rozsudku VSeobecného sidu (piata komora) z 18. marca

2010 vo veci T-9/07, Grupo Promer Mon Graphic

SA[Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory), PepsiCo, Inc.

(Vec C-281/10 P)
(2010/C 234/38)
Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Odvolatelka: PepsiCo, Inc. (v zastdpeni: E. Armijo Chdvarri, A.
Castdn Pérez-Gomez, abogados, V. von Bomhard, Rechtsan-
wiltin)

Dalsi ticastnici konania: Urad pre harmonizaciu vniitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory), Grupo Promer Mon Graphic SA

Néavrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok Vseobecného sidu z 18. marca 2010 vo
veci T-9/07,



C 234/24

Uradny vestnik Eurépskej tinie

28.8.2010

— s kone¢nou platnostou rozhodnit v spore tak, Ze Sudny
dvor zamietne Zalobné ndvrhy predlozené na prvom stupni,
alebo vec vriti Veobecnému sidu, a

— zaviazat 7alobkyilu v prvostupfiovom konani zndsat trovy
konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka tvrdi, Ze napadnuty rozsudok je potrebné zrusit z
dovodu, Ze Vseobecny sud porusil ¢lanok 25 ods. 1 pism. d
nariadenia Rady (ES) ¢. 6/2002 (Y) tym, Ze

a) nezohladnil obmedzenia, ktorym bol dizajnér vystaveny pri
vytvarani sporného designu;

b) nespravne vykladal pojem ,informovany uzivatel“ a troven
jeho pozornosti;

¢) uplatnil nespravne kritérid pri posideni ,odlisného celko-
vého dojmu’;

d) porovnal dizajny skor na zdklade stcasnej rady vyrobkov
nez na zaklade registrovanych dizajnov ako takych;

¢) pri porovnani vychddzal zo skreslenych skutocnosti.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 6/2002 z 12. decembra 2001 o dizajnoch
spolocenstva (U. v. ES L 3, s. 1; Mim. vyd. 13/027, s. 142).

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Cour de cassation (Franciizsko) 7. jana 2010 — Maribel

Dominguez/Centre informatique du Centre Ouest
Atlantique, Préfet de la région Centre

(Vec C-282/10)
(2010/C 234/39)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour de cassation

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Odvolatelka: Maribel Dominguez

Odporcovia: Centre informatique du Centre Ouest Atlantique,
Préfet de la région Centre

Prejudicidlne otdzky

1. Je nutné vykladat ¢ldnok 7 ods. 1 smernice 2003/88/ES (')
tak, Ze brani Vnﬁtro§tétnym ustanoveniam alebo praxi, ktoré
by urcovali, Ze pravo na platend ro¢nt dovolenku podlieha
podmienke skutoéného vykonu price v minimalnej dfzke
desat dni (alebo jeden mesiac) pocas referenéného obdobia?

2.V pripade kladnej odpovede, ¢lanok 7 smernice 2003/88/ES,
ktory ukladd zamestndvatelovi osobitnd povinnost tym, zZe
zakladd pravo na platend dovolenku zamestnancovi, ktory
nebol zo zdravotnych dévodov pritomny v prici pocas
obdobia jedného roka a viac, ukladd tiez vnutro$taitnemu
sidu, ktory rozhoduje o spore medzi dvoma stranami,
povinnost neuplatnit protichodné vnitrostitne ustanovenie,
podla ktorého vznik prdva na platend ro¢nd dovolenku
podlieha podmienke skutocného vykonu prace v minimalnej
dlzke desat dni pocas referencéného roku?

3. Vzhladom na to, Ze ¢ldnok 7 smernice nerozliSuje medzi
zamestnancami podla toho, ¢i ich nepritomnost v praci
pocas referenéného obdobia bola sposobend pracovnym
trazom, chorobou z povolania, tirazom pocas presunu do
préce alebo inou chorobou nez choroba z povolania, majt
zamestnanci podla tohto predpisu prévo na platend dovo-
lenku v rovnakej dlzke bez ohladu na to, aky je Zdravotny
dovod ich nepritomnosti, alebo sa tento predpis ma
vykladat tak, Ze nebrdni tomu, aby sa dlzka platenej dovo-
lenky mohla li8it podla dévodu nepritomnosti zamestnanca,
ak vnatro$titne pravo za istych okolnosti urcuje dlhsiu
platenti ro¢nt dovolenku nez Styri tyZdne, ¢o je minimum
stanovené smernicou?

(') Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/88/ES zo 4.
novembra 2003 o niektorych aspektoch organizicie pracovného
casu (U. v. EU L 299, s. 9; Mim. vyd. 05/004, s. 381).



